CONG TY CO PHAN PAU TU & XAY CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DUNG CAP THOAT NUGC Péc lip — Tyt do — Hanh phic
WATER SUPPLY & SEWERAGE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CONSTRUCTION AND INVESTMENT N —
JOINT STOCK COMPANY A PP

THONG BAO THAY POI NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL

(Mau dung cho céc truong hop bd nhiém va/hodc mién nhiém/tir nhi¢m)
(Applied to cases of appointment and/or dismissal/resignation)

Kinh giri: UY BAN CHUNG KHOAN VIET NAM/ SO GIAO DICH CHUNG
KHOAN THANH PHO HO CHI MINH

To: VIETNAM SECURITIES COMMISSION/HOCHIMINH STOCK
EXCHANGE

- Can ctr nghi quyét s6 12/2026/NQ - HDQT ngay 28/05/2026 cua HDQT Cong ty Co
phan Dau tr va XD cip thoat nude/ Based on Resolution No. 12/2026/NQ-HDQT dated
May 28, 2026 of the Board of Directors; chung t6i tran trong thong bao viéc thay ddi
nhan sy cua Cong ty nhu sau/ We hereby respectfully announce the change in the
Company's personnel as follows:

Truong hop b6 nhiém: Appointment case:
Ong/Mr: NGUYEN NGOQC PAI

o Chuece vu trude khi b(f) nhiém/Previous position before appointment: Pho :
phong Tai chinh — ké toén / Deputy Head of Finance and Accounting 2/ cOPH
Department. DAE{W VA X

o Chtre vu dugc bd nhiém/Appointed position: Ké toan truéng kiém nhiém
ngudi cong bo thong tin/ Chief Accountant and concurrently responsible
for information disclosure.

o Thoi han bd nhiém/Term of appointment: Tir ngay 10/06/2026.
o Ngay bit diu co hiéu luc/Effective date: 10/06/2026
Trudong hop mién nhiém/tir nhiém: Dismissal/Resignation case:
Ong/Mr: NGUYEN QUOC TUAN

o Khong con dam nhén chirc vu/Dlsmlssed/R651gned position: Ké toan
trrong kiém nhiém nguoi cong bd thong tin.

o Ly do mién nhiém (néu co)/Reason (if any): C6 don xin nghi viéc.
o Ngay bt diu c6 hidu luc/Effective starting date: 10/06/2026.
Thong tin nay da duc,)rc~ cong bd trén trang thong tin dién tir cua cong ty vao ngay
28/05/2026 tai duong dan : www.waseco.com.vn
Tai liéu dinh kém: Attached documents:
« Nghi quyét HDQT s6 12/NQ — HPQT ngay 28/05/2026.



Ngay 28 thang 05 nam 2026
Ho Chi Minh City, May 28, 2026
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CONG TY CO PHAN PAU TU CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VA XAY DUNG CAP THOAT NUOC Doc lip — Ty do — Hanh phiic
WASECO i
S6: 12/2026/NQ-HPQT TP. HCM, ngay 28 thing 5 ndm 2026
NGHI QUYET

~ . n + X A “ A oA ” A~
V.v thong qua viéc mién nhiém va bo nhiém can bd

) HQIDONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN PAU TU VA XAY DUNG CAP THOAT NUOC

- Can cir Luat Doanh nghiép sb 59/2020/QH 14 ngay 17/6/2020;

- Cancubiéu lé ctia Cong ty; Quy ché noi bo quan tri Cong ty;

- Cén ctr To trinh s6 2 19/2026/TTr-CTY ngay 19/5/2026 cua Iong giam doc
Céng ty v.v théng qua mién nhiém, bd nhiém chie danh Ké toan tru'ong,
Cong ty, Ngudi phu trach cong bd théng tin va Nguoi dai dién von cia
Cong ty tai VIWASEEN 11, 12, 15;

- Canctr Phiéu xin y kxen HPQT s6 11/2026/PYK-HPQT ngay 26/5/2026
veé viée thong qua mién nhiém, bo nhiém K¢ toan truong, Ngum phu trach
cong bd thong tin va thay d6i Ngudi dai dién phan von tai Céng ty
VIWASEEN 11, 12, 15.

- Cin ct Bién ban kiém phiéu ldy y kién thanh vién Hoi ddéng quan tri bang
van ban ngay 28/5/2026.

QUYET NGHI
Pic¢u 1. Thong qua viéc mién nhiém chic vu Ké todn truong Cong ty,
-Nguoi phu trach cong bé thong tin ddi véi ong Nguyén Quéc Tuin ké tir ngay

10/06/”’0”6

Diéu 2. Thong qua viée bd nhiém chie vu Ké toan trudng Cong ty kiém
nhiém vu Nguoi phu trach cong bo thong tin doi voi dng Nguyén Ngoc Dai, sinh
ngay 23/05/1974, cu nhan Kinh té ké tir ngay 10/06/2026.

Diéu 3. Hoi dong quan tri giao Téng Giam dbc Cong ty thuc hién mién
nhiém, bo nhiém can bd theo quy dinh.

Pidu 4. Cac Ong/Ba: Thanh vién HDQT, long, Giam dbc, Pho Tong Giam
dbe, Ké toan truong, Truong phong ban, cac don vi trye thuge Cong ty va cac
ong ¢6 tén tai Didu 1, Diéu 2 trién khai thuc hi¢n Nghi quyet /s

Noi nhin:

-Nhu Diéu4;

-DU Cong ty (dé b/c);
- Ban Kiém soat;

- Lau: VI TK.

Nguyén Thi Quynh Trang



WATER SUPPLY AND SEWERAGE SOCIALIST REPUBLIC OF
T AND CONSTRUCTION JOINT VIETNAM

Independence — Freedom — Happiness

Ho Chi Minh City, May 28, 2026
RESOLUTION

Regarding the approval of dismissal and appointment of personnel

THE BOARD OF DIRECTORS
OF WATER SUPPLY AND SEWERAGE INVESTMENT AND
CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY

« Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

« Pursuant to the Charter of the Company; the Internal Regulations on Corporate
Governance of the Company;

« Pursuant to Submission No. 219/2026/TTr-CTY dated May 19, 2026 of the
General Director of the Company regarding the approval of dismissal and
appointment of the Chief Accountant of the Company, the Person in charge of
information disclosure, and the Capital Representative of the Company at
VIWASEEN 11, 12, 15;

« Pursuant to the Board of Directors' Opinion Gathering Form No. 11/2026/PYK-
HDQT dated May 26, 2026 regarding the approval of dismissal and appointment
of the Chief Accountant, the Person in charge of information disclosure, and the
change of Capital Representative at VIWASEEN 11, 12, 15;

« Pursuant to the Minutes of Vote Counting for collecting written opinions of the
Board of Directors members dated May 28, 2026.

HEREBY RESOLVES:

Article 1. To approve the dismissal of Mr. Nguyen Quoc Tuan from the positions of
Chief Accountant of the Company and the Person in charge of information disclosure,
effective from June 10, 2026.

Article 2. To approve the appointment of Mr. Nguyen Ngoc Dai (born on May 23, 1974,
Bachelor of Economics) to the position of Chief Accountant of the Company,
concurrently serving as the Person in charge of information disclosure, effective from
June 10, 2026.

Article 3. The Board of Directors assigns the General Director of the Company to
execute the dismissal and appointment of personnel in accordance with regulations.
Article 4. Members of the Board of Directors, the General Director, Deputy General
Directors, Chief Accountant, Heads of Departments, subordinate units of the Company,
and the gentlemen named in Article 1 and Article 2 are responsible for implementing this
Resolution./.



Recipients:
o As per Article 4;
o Company Party Committee (for
reporting);
o Supervisory Board;
o Archived: Administration
Department.

ON BEHALF OF THE BOARD OF
DIRECTORS
CHAIRPERSON

Nguyen Thi Quynh Trang
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